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Большой календарь 
летних мероприятий
8 Богатое на яркие события лето, 
длинный перечень всех мероприятий 
в Ляэне-Харьюской волости с июня по 
сентябрь, подробности на стр. 4.

Рекомендации и 
советы по содержанию 
домашних животных
8 Обязанности владельца домашнего 
животного и графики вакцинации и 
чипирования, подробности на стр. 6.

75 молодых жителей волости 
займутся летом полезными 
делами в трудовой дружине
8 Уже 15 лет в Палдиски на лето собирается 
дружина школьников Ляэне-Харьюской волости, 
подробности на стр. 3.

„Ношение одинаковых 
головных уборов вызывает 
чувство единства,“ описы-
вает директор школы Ристи 
Юри Алтер.

ajaleht@laaneharju.ee

8 Тысячи глаз в течение всей 
весны следили за ходом работ 
на центральной площади Пал-
диски. Наконец основная часть 
работ завершена, и в канун 
Иванова дня жители волости 
могут порадоваться цветущей 
на городской площади зелени. 
Елена Малютина, живущая в 
многоквартирном доме рядом с 
центральной площадью Палди-
ски, говорит, что каждый вечер 
следила за тем, как преобража-
ется площадь: «Эта работа пря-
мо как по моему заказу: очень 
нравятся и отсылки к скалисто-
му берегу, и красивые высокие 
деревья».

После ухода строителей 
начались работы по посадке 
растений. По словам специа-
листа волостной управы по об-
щественным пространствам и 
автора идеи площади Мадиса 
Вайкмаа, это очень серьезное 
предприятие. На помощь работ-
никам AS Lahevesi высаживать 
растения приходили волонтеры. 
Руководитель работ не скупится 
на похвалу. Одного из учеников 
11-го класса Палдиской Общей 
гимназии Александра Казни-
кова, Мадис называет героем 
озеленения. «В некоторые дни 
он помогал по 10 часов, и его 
очень хотелось бы похвалить – 
толковый во всех отношениях 
и выносливый малый, который 
помогает также поддерживать 
настроение!» – доволен им Ма-
дис.

Александр рад, что смог со-
действовать в украшении род-
ного города: «Всегда приду на 
помощь, если нужно, и других 
жителей Палдиски тоже позо-
ву».

 
Море в сердце города
Руководитель проекта Мадис 
Вайкмаа говорит, что свежая 
идея городской площади была 
вдохновлена историей города 
Палдиски, а также суровым 
северным пейзажем побережья 
полуострова Пакри.

Если описывать словами, 
то городскую площадь мож-
но сравнить с волнующимся 
морем, которое сталкивается 
с каменистой береговой лини-
ей и переходит в прибрежный 
луг. Вымощенная площадка для 
флага размером около 0,2 гек-
тара символизирует море. Пло-
щадь по диагонали пересекают 
три полосы брусчатки разной 
текстуры и оттенка, которые, 
чередуясь между собой, сим-
волизируют волны. На город-
ской площади Палдиски будут 
установлены специально раз-

своеобразный, объемный вол-
шебный лес с подсвеченными 
деревьями.

 
Плитняк – вертикально или 
горизонтально
Вдоль улицы Садама распо-
лагается зона озеленения ши-
риной 5 метров, вертикально 
вымощенная плитняком, что 
позволяет отделить площадь 
от движущегося по улице 
транспорта. Этот участок сим-
волизирует характерный для 
полуострова Пакри скалистый 
морской берег, где обломки 
плитняка, падая в море, высят-
ся над водой, разрезая волны. 
Высаженные между камнями 
злаки колышутся на ветру, сим-
волизируя волнующееся между 
скалами море. Использованные 
в озеленении данной зоны пар-
ковые розы и цветущие в тече-
ние всего лета почвопокровные 
розы напоминают о шиповнике, 
который встречается на многих 
пляжах волости.

Между кусками плитняка 
высажены можжевельники и 
рябины, характерные для рас-
тительного мира местных при-

брежных лугов. Вертикальное 
расположение плитняка вызва-
ло некоторые вопросы о без-
опасности камней. «Эта зона 
площади не предназначена для 
того, чтобы там находиться или 
лазать, поэтому камни могут 
быть опасны лишь потенци-
ально – настолько, насколько 
опасно лазать по деревьям или 
прибрежным скалам где-либо 
в другом месте», – отвечает 
на вопросы об установленном 
вертикально плитняке Мадис. 
Поскольку речь идет о полосе 
насаждений, где не следует на-
ходиться людям, в озеленении 
были использованы колючие 
растения. Кроме того, со сторо-
ны площади участок будет от-
делен цепью, преграждающей 
людям путь.

«Центральная площадь в 
Палдиски обновилась, стала 
более зеленой и уютной. Неко-
торые возмущаются видом кам-
ней, но не видят, что они созда-
ют морские волны и получается 
кусочек моря. Мне очень нра-
вится», – довольна результатом 
живущая в Палдиски госпожа 
Анна Байкова.

Колодец из  
прошлой эпохи
«Колодец, обнаруженный при 
строительстве площади на гра-
нице зеленой зоны со стороны 
улицы Муули, – это отличное 
связующее звено со старым 
Палдиски», – говорит Мадис. 
Колодец и окружающую его 
брусчатку планируется оста-
вить в том виде, в котором они 
были обнаружены. Вокруг ко-
лодца будет сооружено низкое 
бетонное обрамление, которое 
будет освещено и закрыто сте-
клом. «В темноте от колодца 
и его освещения будет возни-
кать чудесный мистический 
отблеск», – считает Мадис, об-
думывающий идею. Поскольку 
обнаружение на площади ко-
лодца стало неожиданностью, 
и для его демонстрации требу-
ются особые, более сложные 
решения, то этот проект будет 
реализован позже.

По мнению Мадиса, в об-
щих чертах строительство пло-
щади продвигалось гладко. По 
его словам, обдумывание ком-
позиции всей площади заняло 
у него очень много времени: 

«Например, я целыми днями 
мысленно передвигал име-
ющиеся на площади группы 
светильников, чтобы с любой 
стороны и точки зрения они 
смотрелись пропорционально 
и давали необходимый свет. 
Благодаря освещению можно и 
в темные вечерние часы играть 
в настольный теннис и настоль-
ный футбол».

«Теперь душа болит о том, 
что в ближайшем будущем при-
дется оформлять и озеленять 
граничащие с площадью зоны 
– перед универмагом, на улице 
Муули и на автобусной оста-
новке на улице Садама», – ланд-
шафтный дизайнер рассматри-
вает городское пространство 
Палдиски как единое целое. Он 
убежден, что однажды, помимо 
центральной площади, в еди-
ном ключе будут реализованы 
и другие зеленые зоны города и 
пути сообщения.

Стоимость строительства 
городской площади составила 
450 000 евро, к которым доба-
вятся также расходы на высо-
кие насаждения и зоны кустар-
ников и луговых цветов.

На городской площади Палдиски 
открываются пейзажи полуострова Пакри

работанные места для сидения 
и контейнеры с саженцами, ко-
торые образуют стилизованные 
парусные лодки.

 
Магия цветов и красок
В зеленой зоне есть прямоу-
гольные участки с луговыми 
растениями, которые, как и мо-
стовая, располагаются по диа-
гонали. При выборе раститель-
ного материала для зеленых зон 
исходили из простоты, условий 
роста, а также желания, чтобы 
решение выполняло декора-
тивную функцию круглый год. 
Зимой снег и белые стволы 
гималайских берез будут кон-
трастировать с оранжевыми 
и красными побегами кизила. 
Ранней весной зацветут желтые 
форзиции. Летом будут радо-
вать своим цветением парковые 
розы и кустовые лапчатки, а 
осенью – группы гортензий.

Вечнозеленым компонен-
том озеленения площади вы-
ступают компактные сине-зеле-
ные конусы сербских елей. Эти 
деревья можно будет в зимнее 
время украсить фонариками, 
чтобы на фоне площади возник 

Мадис Вайкмаа назвал героями всех добро-
вольных помощников на городской площа-
ди. На фотографии Александр Казников. Но 

главным героем несомненно стал усердный 
автор проектного дизайна новой площади 

в Палдиски. Спасибо за улучшение обще-
ственного пространства!
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ПЕРЕДОВАЯ СТАТЬЯ

Поддерживаем деятелей 
в своей волости!
Кюлли Таммур 
председатель волостного собрания

8 На этот раз весна вышла действительно иной. Настолько 
иной, что даже невозможно было это представить. На сегодня 
старый ритм жизни начинает понемногу восстанавливаться, но 
совсем по-прежнему не живет, наверное, никто из нас. Надеюсь, 
что пройденные трудности многому нас научили и сделали нас 
сильнее. Трудности помогают нам лучше понимать учителей, 
детей и членов семьи, заставляют еще больше ценить людей, 
чья профессия не позволяла оставаться дома и кому приходи-
лось ежедневно работать во имя того, чтобы все мы чувствовали 
себя хорошо, надежно и безопасно. Наверное, в дальнейшем мы 
будем более осторожными и внимательными по отношению к 
себе, своим близким и окружающей среде.

Завершился учебный год. Пожалуй, в этом году каждый ро-
дитель смотрит на табель успеваемости своего ребенка немно-
го другими глазами. Вместе мы справились, хотя каждый день 
давался отнюдь не легко. Я выражаю особую признательность 
и благодарность учащимся выпускных классов, их родителям 
и учителям, которым приходилось прилагать двойные усилия. 
Возможно, окончание школы не стало для вас таким, как вы 
ожидали, но, несомненно, оно было особенным. Надеюсь, что 
впереди вас ждет блестящее будущее, которое вы построите 
себе сами.

Впереди лето – также немного иное, но все же мы сможем 
слегка перевести дух. Во время летнего отпуска мы привыкли 
больше путешествовать. Но что, если этим летом мы будем от-
крывать для себя свой родной край? А вы уже посетили вновь 
открытый монастырь Падизе? Рыбачили на окутанном вечер-
ним туманом озере Соодаярв? Открыли для себя заросшую ста-
рую железнодорожную насыпь в Палдиски? Давайте поддержи-
вать деятелей в своей волости и оживлять здешнюю экономику. 
Давайте не будем колесить по свету! Так мы внесем свою лепту 
в то, чтобы оставаться здоровыми и чтобы непростые времена 
поскорее остались в прошлом.

Говорят, что сложно мечтать на голодный желудок. Вокруг 
нас так много тех, кого особенно сильно затронул кризис, кто 
лишился работы, источника дохода или здоровья. Давайте забо-
титься, замечать и помогать тем, кто сейчас нуждается в нашей 
помощи больше всего. Будем здоровы!

Аннели Ляэне 
руководитель проектов

8 31 мая завершился двухлет-
ний проект волостной управы 
Ляэне-Харью, который финан-
сировался Европейским соци-
альным фондом (ESF) и в ходе 
которого двадцати пожилым 
жителям волости были оказаны 
услуги на дому. Услуги на дому 
дали пожилым людям возмож-
ность лучше справляться в по-
вседневной жизни и позволили 
их близким продолжать работу.

Особенным сделало этот 
проект то, что оказание услуг 
на дому стало серьезным под-
спорьем для работающих детей 
пенсионеров, которым не при-
шлось прекращать трудовые 
отношения из-за ухода за ро-
дителями. Большинство членов 
семьи пожилых, принявших 
участие в проекте, живут от-
дельно от своих родителей, что, 
в свою очередь, усиливает их 
беспокойство о том, как роди-
тели справляются с повседнев-
ными делами. Услуги на дому 
были оказаны пенсионерам 
волости Ляэне-Харью, дети ко-
торых живут и работают в Ха-
апсалу, Таллинне, Курессааре, 
Пярну, Кейла и Палдиски.

Помощь, которую оказыва-

8 С июня 2020 года центр семейных врачей Падизе располага-
ется в новых помещениях в народном доме Падизе. Вход в центр 
– с левой стороны здания, где оборудован пандус для людей с 
ограниченными возможностями. Припарковаться можно перед 
народным домом, а также у входа в центр семейных врачей. В 
просторных светлых помещениях созданы прекрасные условия 
для приема пациентов и проведения процедур. При проблемах 
со здоровьем вам поможет доктор Евгений Аксененка.

Доктор Аксененка готов внести в свой список пациентов из 
Палдиски и более отдаленных населенных пунктов.

Нуждающиеся в помощи также могут записаться на прием к 
семейным сестрам Кристине Пылдре и Леа Кооса. Прием ведет-
ся по предварительной записи по телефону 735 1559.

Режим работы центра семейных врачей в Падизе:
понедельник 8:00–18:30, вторник 8:00–16:30
среда 8:00–16:00, четверг 8:00–16:00, пятница 8:00–16:30

Анализ крови можно сдать по понедельникам и средам с 
8:00 до 10:30.

Прием семейной сестры в Харью-Ристи ведется по предва-
рительной записи по вторникам и пятницам с 8:30 до 16:30. Для 
записи, пожалуйста, свяжитесь с Кристиной Пылдре по телефо-
ну 5696 1212. 

Центр семейных врачей Падизе

ajaleht@laaneharju.ee

8 Во втором туре этого года 
некоммерческие организации 
подали заявок на поддержку 
некоммерческой деятельности 

ли работники опеки, была раз-
нообразной и индивидуальной. 
Вместе с ними пенсионеры 
ходили в магазин, на прогулку, 
готовили еду и делали уборку. 
Работники по уходу сопрово-
ждали пенсионеров к врачу, 
ходили в аптеку, обращались 
в отдел социального обеспече-
ния, приносили свежие газеты 
и при необходимости общались 
с близкими пожилого человека.

На пике коронакризиса об-
суждалась приостановка про-

екта, но после совещания с 
руководителем волостного от-
дела социального обеспечения 
и обзора деятельности работ-
ников по уходу его все же было 
решено продолжить. Для этого 
пришлось заказать защитные 
средства для работников опеки, 
чтобы они могли использовать 
их и следовать антикризисным 
правилам. Оказание услуг на 
дому в период кризиса подтвер-
дило их необходимость, по-
скольку в то время возможно-

сти для общения с пожилыми 
людьми практически сошли на 
нет, дети их почти не посеща-
ли, были введены ограничения 
на передвижение.

Приобретенный в ходе про-
екта опыт и отзывы клиентов 
показали, что пенсионеры во-
лости и их работающие члены 
семьи нуждаются в помощи 
и поддержке местного самоу-
правления. Для членов семьи, 
участвовавших в проекте, со-
трудничество было приятным, 
и они очень благодарны волост-
ной управе за помощь и чув-
ство защищенности.

Приятно отметить, что двое 
работников опеки, принятых на 
работу в проекте в 2018 году, 
продолжают работать в штате 
волостного отдела социального 
обеспечения, и услуги на дому и 
далее будут оказываться клиен-
там, которые в них нуждаются.

Выражаем искреннюю бла-
годарность руководителю от-
дела социального обеспечения 
Аннели Серт, которая своими 
советами поддерживала реа-
лизацию проекта и направляла 
работников по уходу. Низкий 
поклон Олеся Кузуб и Хелине 
Лаанеметс – работникам опеки, 
принимавшим участие в проек-
те.

на сумму почти 40 000 евро. 
Волостная управа приняла ре-
шение о поддержке проектов, 
приобретений и мероприятий 
объединений на сумму 22 500 
евро. Срок подачи заявок на 

поддержку деятельности в пер-
вом туре следующего года – 1 
ноября 2020 г. Подробную ин-
формацию о порядке и услови-
ях подачи заявки можно найти 
на сайте волости: laaneharju.ee/
mittetulundustegevuse-toetus.

Доктор Евгений Аксененка доволен новыми 
помещениями центра семейных врачей. 
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Доктор ведет  
прием в народном 
доме Падизе

Распределены пособия на поддержку 
некоммерческой деятельности в 2020 году

Целевой Фонд эстонско-шведского самоуправления по культуре обратился с просьбой оказать 
поддержку в обустройстве святынь на островах Пакри. На снимке часовня острова Вяйке-Пакри, 
здание которой было разрушено, восстановлена каменная башня часовни.

Получатели пособий в II туре
Заявитель Деятельность Размер пособия
Некоммерческое объединение Kase Рукоделие, Оформление выставки в 2020 году 300 евро
Культурное общество Лахепере Головные уборы для женского танцевального коллектива 960 евро
Некоммерческое объединение Охту Деревенское общество / Софинансирование местным  
 самоуправлением молодежного проекта Nopi üles,  
 газета Ohtu, календарь и детский лагерь 450 и 1350 евро
НКО Lääne-Harju Lasterikkad Расходы на помещения для занятий и проведение  
 семинаров и мастер-классов 3000 и 1600 евро
Союз пенсионеров Палдиски Организация общих мероприятий 900 евро
Дом рукоделия и краеведения Пакри Приобретение коллекции исторических почтовых  
 открыток с видами Палдиски, оцифровка 1080 евро
НКО Pereseiklus Организация лагеря приключений в Лауласмаа 500 евро
Некоммерческое объединение Лагерь искусства и природы 650 евро 
Värvimäng
Общество спасателей Лохусалу Приобретение ангара из ПВХ 5000 евро
Некоммерческое объединение Творческий городской лагерь в ателье-музее  
Meie Paldiski  Адамсона и создание общинной кухни Палдиски 510 евро и 700 евро
ЦУ Культурное самоуправление Приведение в порядок купола часовни Вяйке-Пакри  3000 евро 
эстонских шведов
НКО Lodijärv Организация публичных мероприятий 2000 евро
Некоммерческое объединение Организация детского лагеря 1000 евро 
Pakri Tuur

Услуги на дому – возможность жить дома!

Женский коллектив проекта домашней услуги, слева направо: 
Катрин Пыллу, Аннели Ляэне, Хелина Лаанеметс, Аннели Падрик, 
Олеся Кузуб, Аннели Серт.
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Следующее заседание 
волостного собрания 
Ляэне-Харью состоится 
во вторник, 30 июня 
Народные депутаты обсудят и 
примут решение по следующим 
пунктам повестки дня:
– Консолидированный отчет за 

2019 хозяйственный год Ляэне-
Харьюской волости

– Поправки, второе чтение и 
утверждение постановления 
волостного собрания Ляэне-
Харью от 30.10.2018 № 21 
«Утверждение плана развития 
Ляэне-Харьюской волости на 
2019–2030 годы»

– Поправки, второе чтение и 
утверждение постановления 
волостного собрания Ляэне-
Харью от 30.09.2019 № 16 
«Утверждение плана развития 
общей системы водоснабжения 
и канализации Ляэне-Харьюской 
волости на 2019–2030 годы»

– Поправки, первое чтение 
постановления волостного 
собрания Ляэне-Харью от 
17.12.2019 № 31 «Порядок 
поддержки частных дошкольных 
учреждений и услуг присмотра за 
детьми»

– Изменение решения волостного 
собрания Ляэне-Харью от 
25.09.2018 № 121 «Утверждение 
перечня местных дорог на 
административной территории 
бывшей волости Падизе»

– Разрешение на проведение 
государственных закупок 
(аудиторские услуги, услуги по 
присмотру за детьми)

– Предоставление в пользование 
имущества волости 
(Клоогаранна, Мере пыйк, 4)

– Отчуждение квартирной 
собственности в порядке 
принятия решения (Палдиски, 
Раэ, 31-24)

– Отчуждение волостного 
имущества (Румму, Сирели, 5-12)

– Инициирование процедуры 
взятия под местную охрану 
дюнных лесов Лохусалу

– Инициирование изменения 
территориального деления (Соо-
отса)

– Признание недействительной 
детальной планировки (AÜ Pioon, 
Пойенги)

– Завершение составления 
детальной планировки 
(Клоогаранна, Лийва теэ, 12)

– Обеспечение собственного 
участия в проекте «Достижение 
энергоэффективности народного 
дома Вазалемма»

– Заключение договора о праве 
личного пользования (деревня 
Лехола, Мыйза теэ)
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ЗЕЛЕНАЯ ВОЛОСТЬ

Марье Сухаров

8 По данным Эстонского со-
юза танцевального спорта, в 
программу Олимпийских игр 
в Париже в 2024 году будет 
впервые включен брейк-данс. 
Международный олимпийский 
комитет пытается привлечь к 
спорту все больше молодежи, 
используя новые привлекатель-
ные и популярные у молодежи 
виды спорта, а также создать 
больше возможностей для уча-
стия молодежи в Олимпийских 
играх. Один из таких видов 
спорта, принесших известность 
Эстонии, – фристайл. Живущая 

Наш новый старый 
Центр Интересов

Виктория Висбек 
Руководитель Центра  
Интересов Ляэне-Харью

8 Первая реорганизация Палдиского Центра 
интересов произошла в сентябре 2019 года, ког-
да в состав вошли Центр Интересов Вазалемма 
и Дневной центр Румму. В январе в состав уже 
вошли молодежные комнаты Падизе и Клоога 

(бывший Центр Культуры и Молодежи Клоога). А 7-го января 
2020 года Палдиской Центр был переименован в Центр Интере-
сов Ляэне-Харью. В январе этого года мы также открыли новую 
молодежную комнату в здании бывшей школы Эмари, поделив 
строение с Опорным центров волости (Lääne-Harju Tugikeskus).

И на сегодняшний день в состав Центра Интересов Ляэ-
не-Харью входит 6 молодежных комнат – Палдиски, Падизе, 
Румму, Вазалемма, Эмари и Клоога, где работают 18 работни-
ков с молодежью и руководителей кружков. Это дало возмож-
ность организовать молодежную работу в волости равноценно 
для всех наших посетителей. Все старые кружки по интересам 
были сохранены, а также открыты новые. Конечно, начинать 
всегда не просто, но мы дружно принялись за работу коллек-
тивом, как в наши будни внес коррективы COVID-19. При за-
крытых дверях для посетителей, молодежные работники ото-
звались на просьбу волостного управления помочь работникам 
отдела обслуживания доставлять горячее питание школьникам 
волости, которые находились тогда на дистанционном обуче-
нии. На протяжении 2 месяцев каждый день мы доставляли 
обед в каждый уголок волости - от Палдиски до Лехола и от 
Эмари до Вихтерпалу, всего более 6000 порций. Вторым нашим 
поручением стало дезинфицирование игровых детских площа-
док волости каждый день, включая субботу и воскресенье. А 
также каждый день велась разъяснительная работа с молоде-
жью о и правилах поведения во дворе, дома и на площадках 
во время введенного чрезвычайного положения, как на улицах, 
так и через социальные сети. И на сегодняшний день мы опять 
открыты, но уже работаем по новым правилам.

Дружина школьников Ляэне-Харью
Решение о проведении по всей волости трудового лагеря «Дру-
жина школьников Ляэне-Харью» было принято задолго до со-
бытий марта месяца. Например, в этом году в Палдиски лагерь 
проводится уже в 15-й раз и поэтому мы имели достаточный 
опыт, чтобы в нереально сжатые сроки оформить все необ-
ходимые документы и разрешения. Молодежные работники 
дистанционно выучились, сдали экзамены и получили все не-
обходимые свидетельства. К моменту сдачи проекта было неиз-
вестно, состоятся ли вообще лагеря в этом году в Эстонии, но 
мы верили и знали, что к июню мы все справимся с ситуацией и 
проведем запланированное мероприятие для молодежи. В апре-
ле был написан проект и отправлен в Эстонский Центр моло-
дежной работы (ENTK), где получил поддержку в размере 3240 
евро, но основная доля расходов ложится все же на местное 
самоуправление, так как по условиям проекта фондом не под-
держивает выплата зарплат школьникам и рабочий инвентарь 
– эта статья расходов составляет более 12000 евро. Поддержку 
в размере 750 евро получили от давнего партнера трудового ла-
геря – Благотворительного фонда Uus Laine, что даст возмож-
ность приобрести форму дружинникам. Всего примет участие 
75 школьников нашей волости в промежуток с 15 июня по 24 
июля, с которыми будет заключен трудовой договор, и оплата 
составит минимальную часовую ставку в Эстонии – 3.48 евро 
в час. День в лагере состоит из 2 частей: утром ребята 4 часа 
работают, преимущественно - это благоустройство, а после пе-
рерыва начинается деятельность по интересам – игры, встречи, 
экскурсии, обучения. Суббота и воскресенье выходные. В этом 
году в составе Дружины 4 группы – Палдиски (3 смены) и по 
одной смене в Клоога, Падизе и Румму. В этом году интерес к 
лагерю был большой, так как это не только возможность зара-
ботать карманные деньги на каникулах, но и отлично провести 
время с друзьями и найти новых, но к сожалению, не все смогли 
получить место в лагере, так как количество мест было ограни-
чено. Надеемся в следующем году принять большее количество 
школьников или сделать, как минимум, две смены в Клоога, так 
как самый большой конкурс был именно там - на одно место 
пришлось два желающих. Со своей стороны поздравляем всех 
принятых в ряды Дружины с зачислением и обещаем организо-
вать и провести вместе трудовые и захватывающие каникулы!

ajaleht@laaneharju.ee

8 5 июня президент Эстонской 
Республики Керсти Кальюлайд 
вручила Палдиской общей гим-
назии и детскому саду Naerulind 
символический зеленый флаг 
– знак признания программы 
«Зеленая школа». Хотя церемо-
ния награждения проводилась в 
исключительном порядке через 
интернет, радость получателей 
флага от этого меньше не стала.

Экологический знак, вруча-
емый в рамках международной 
образовательной программы 
«Зеленая школа» (Eco-Schools), 
подтверждает успешное уча-
стие образовательного учреж-
дения в программе и удосто-
веряет то, что зеленый образ 
мышления является неотъемле-
мой частью повседневной дея-
тельности школы или детского 
сада.

Всемирная программа «Зе-
леная школа», к которой прим-
кнули 59 000 учебных заведений 
из 64 государств, стимулирует 
устойчивое развитие через об-
разование, ориентированное на 
окружающую среду. Эстония 
присоединилась к программе в 
2016 году. К началу этого учеб-
ного года в программе участво-

вало более 140 школ и детских 
садов Эстонии. Подробную ин-
формацию о программе можно 
получить на сайте Тартуского 
дома природы, который являет-
ся координатором программы 
в Эстонии. Координатор про-
граммы Ээва Кирсипуу-Вади 
подчеркнула, что сейчас как 
никогда ранее важно форми-
ровать у детей и подростков 
образ мышления, придающий 
большое значение природе и бе-
режному отношению к ней, и с 
радостью отметила, что в воло-
сти Ляэне-Харью есть учебные 

учреждения, уделяющие этому 
внимание. В программе «Зе-
леная школа» участвует также 
детский сад Клоога.

Детский сад Naerulind в 
Палдиски присоединился к 
программе в августе 2018 года. 
По словам директора детского 
сада Тайве Кикас, программа 
помогает осознанно и систе-
матично формировать зеленый 
образ мышления у персонала, 
детей и родителей: «Зеленый 
флаг подтверждает, что люди в 
нашем детском саду сознатель-
ны в вопросах окружающей 

среды и идут верной дорогой. 
Признание воодушевляет нас 
еще сильнее. Особая благодар-
ность и признательность всему 
коллективу детского сада, кото-
рый все больше предается это-
му делу. Могу с уверенностью 
сказать, что благодаря програм-
ме «Зеленая школа» тема эколо-
гии является очень актуальной 
в повседневной жизни нашего 
детского сада. Мы знаем, на 
какие ценности нам самим сле-
дует обращать внимание и чему 
обучать детей с самого раннего 
возраста».

Директор Палдиской об-
щей гимназии Хельве Мандзо-
ло также очень рада награде: 
«Замечательное чувство – по-
лучить от президента такую 
награду! Прежде всего радует, 
конечно, то, что зеленый образ 
мышления быстро стал близок 
учителям и ученикам». По сло-
вам директора школы, ей очень 
повезло с коллегами, посколь-
ку при появлении новых идей 
всегда найдутся учителя, кото-
рые возьмут на себя их реали-
зацию.

Учебные заведения и в 
дальнейшем будут прививать 
зеленые ценности детям и мо-
лодежи.

в нашей волости в Клоога целе-
устремленная девушка Карина 
Екименко усердно тренируется, 
чтобы на следующих соревно-
ваниях по брейк-дансу хорошо 
выступить и попасть на олим-
пиаду. В Эстонии среди деву-
шек любительниц этого вида 
спорта немного.

На детской площадке воз-
ле центральной площади Пал-
диски малыши с нетерпением 
ждут танцевальных уроков с 
Кариной. Поскольку трениро-
вочное помещение в Северном 
порту было этой весной за-
крыто, тренировки под руко-
водством тренеров НКО Fresh 

Apples Crew Дмитрия и Вадима 
Силиченко проходят на свежем 
воздухе.

Минувшей осенью Карина 
участвовала в соревнованиях в 
Финляндии, где из числа брей-
керов выбрали тех, кто пройдет 
на чемпионат мира во Фран-
ции. Карине посчастливилось 
привезти домой с турнира по-
беду и поучаствовать в ЧМ по 
брейк-дансу, где в полуфинале 
она оказалась в четверке луч-
ших.

Помимо высокого уров-
ня сложности элементов, в 
брейк-дансе очень важна фи-
зическая форма. Судьи счита-

ют спортсмена хорошим, если 
он может показать классные, 
чисто выполненные танцеваль-
ные трюки. Карина объясняет, 
что танец оценивает жюри, со-
стоящее из специалистов: «Ты 
должен быть хорош по всем 
критериям: чувство ритма и 
музыки, сложность элементов, 
чистота, оригинальность и ис-
полнение». Карина убеждена, 
что ее привело к победе именно 
хорошее общее впечатление.

Родители всячески поддер-
живают тренировки дочери, 
тем более что и в школе Карина 
– круглая отличница.

Танцовщица брейк-данса из 
Клоога нацелена на олимпиаду

BGIRL Карина, победительница соревнований в 
Финляндии в 2019 году.

В образовательных учреждениях волости 
теперь развевается зеленый флаг
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В детском саду Naerulind, отмеченном зеленым флагом,  
формируют зеленый образ мышления с самого раннего детства.
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Дружина школьников Ляэне-Харью, отряд Палдиски, 1 смена. 
Слева направо: Алексей Зайцев, Андрей Кондратюк и Денис 
Солонари.
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Поездки на электрических самокатах FatMax
Трассы Румму–Тухамяэ: в июле и августе по вторникам и  

воскресеньям, а в сентябре первого числа и по воскресеньям.
Трассы Румму–монастырь Падизе:  

в июле и августе по четвергам, а в сентябре по воскресеньям.
 Вечерние поездки на электрических самокатах FatMax по трассам  

в Лауласмаа, Лохусалу и Кейла-Йоа по средам.
 Катание на плоту в карьере Румму,  

в том числе рафтинг и сап-серфинг, посещение зольной  
горы и развалин тюрьмы (2 часа), в летние месяцы в рабочие  

дни по вечерам, также по воскресеньям.
Катание на плоту в карьере Румму (1 час), в летние месяцы  

в рабочие дни по вечерам, также по воскресеньям.
 Сап-серфинг в карьере Румму с посещением зольной горы,  

в летние месяцы в рабочие дни по вечерам,  
также по воскресеньям.

 Рафтинг и катание на каноэ в карьере Румму  
с посещением зольной горы, в летние месяцы  

в рабочие дни по вечерам, также по воскресеньям.
Пробные погружения и сноркелинг с плота у подводных разва-
лин тюрьмы: 08.07, 11.07, 12.07, 22.07, 25.07, 26.07, 29.07, 01.08, 
02.08, 12.08, 15.08, 16.08, 29.08, 22.08, 23.08, 26.08, 29.08, 30.08.

 Водный поход с экскурсией по тюрьме Мурру, летом регулярно
 Поездка на электрических самокатах  

с экскурсией по тюрьме Мурру, летом регулярно

 Дополнительная информация:  
www.paekalda.ee/seikluskeskus и  

Facebook-страничка Паэкалдаского центра отдыха. 
Регистрация: seikluskeskus@paekalda.ee и тел. +372 528 9472

Кино-пикник 
летними вечерами на пляже  
Клоогаранд! Лучшие фильмы, ин-
тересные гости, кафе. Без билетов. 
Просто приходите и смотрите.
Программа киносеансов:  
facebook.com/Kinopiknik и  
www.kinopiknik.ee

День города Палдиски
25 июля с 15.00 до 03.00, площадь на Пакри, 5/7

Утром ярмарка в городском парке
Вечером бесплатный концерт.  

Гвоздь программы –  
ансамбль SHANON

Информация культурного центра Клоога
Летний танцевальный вечер с  

Меэлисом Пундером и Прийтом Пихлапом
11 июля в 19:00 в доме Клоога (Аэдлинна теэ, 3)

Билет 5 евро / Работает бар

01.08  в 19.30 Regatt с ретро-вечеринкой № 2, сцена Kalju на хуторе 
Калласте

01.08  в 20.00 Curly Strings, гавань Лохусалу
04.08  в 18.00 спектакль театра NUKU для всей семьи «Разбойник 

Хотценплотц», сцена Kalju на хуторе Калласте
04.08  в 20.00 Ленна и Танель Падар, мыза Кылтсу
06.08  в 19.30 Shanon, сцена Kalju на хуторе Калласте
07.08  в 19.00 Виктор Крон и Стиг Ряста, сцена Kalju на хуторе Калла-

сте
08.08  в 17.00 Ристо Йоост (контратенор), Эндрю Лоуренс-Кинг 

(арфа), Виллу Вихермяэ (виола да гамба), Саале Фишер (кла-
весин) – An Evening Hymn, Центр Арво Пярта

08.08  в 20.00 Synne Valtri Band, гавань Лохусалу
11.08  в 19.30 Rap’n’Jazz: Reket и Tafenau, сцена Kalju на хуторе Калла-

сте
13.08  в 19.00 Анне Вески, мыза Кылтсу
13.08  в 19.30 Dagö, сцена Kalju на хуторе Калласте
15.08  в 20.00 Hellad Velled, гавань Лохусалу
16.08  марафон на велосипедах повышенной проходимости в Пал-

диски
19.08  в 19.00 Лийз Лемсалу и Отт Лепланд, сцена Kalju на хуторе 

Калласте
22.08  в 20.00 Ps Troika, гавань Лохусалу
27.08  в 19.30 Terminaator, сцена Kalju на хуторе Калласте
28.08  IX фестиваль окончания лета «Жемчужины дня Бартоломея», 

лагерь Kuti-Muti в Лауласмаа
29.08  в 16.00 Ночь древних огней на пляже Клоогаранд, Karl Erik 

Taukar Band (бесплатно)
29.08  в 20.00 Kukerpillid, Smilers и диджей Мярт Раннамяэ, гавань 

Лохусалу
29.08  Ночь музеев
30.08  в 12.00–21.00 Воскресный пикник на Центральной площади в 

Палдиски, в 19.00 выступит Маарья-Лийз Илус (бесплатно)
 

СЕНТЯБРЬ
05.09  Триатлон Ironman Tallinn
11.09  в 19.00 Synne Valtri Band, дом народного творчества в Падизе
13.09  День бабушек и дедушек в Клоога
18.09  Открытый чемпионат волости Ляэне-Харью по диск-гольфу, 

Центр активного отдыха на хуторе Ярве
19.09  в 12.00 / 17.00 День мужского пения имени Константина Тюр-

нпу – «Великий мастер 155», парк Тюрнпу / церковь Нигулисте

КАЛЕНДАРЬ ЛЕТНИХ МЕРОПРИЯТИЙ

До конца июля на пляже Клоогаранд проводятся 

ЭТАПЫ ЕЖЕГОДНОГО СОСТЯЗАНИЯ 
SUVEVOLLE 

Приглашаем сюда всех любителей волейбола по вторникам  
в 18.00. Жеребьевка в рамках этих этапов в разных регионах Эсто-
нии проводится на месте. Матчи начинаются одновременно на 17 

площадках по всей Эстонии в соответствии с единым  
регламентом. Подробности на сайте Эстонского  
волейбольного союза: www.volley.ee/suvevolle

ИЮНЬ
27.06  в 20.30 Wismari poisid, гавань Лохусалу

ИЮЛЬ
01.07  в 20.00 ансамбль Mahavok, монастырь Падизе
02.07  в 20.00 ансамбль Mahavok, монастырь Падизе
04.07  в 20.00 Майт Мальтис, гавань Лохусалу
07.07  в 19.00 Estonian Voices, сцена Kalju на хуторе Калласте
09.07  в 19.30 Эплик, Касар и Пехк, сцена Kalju на хуторе Калласте
11.07  в 20.30 Väikeste Lõõtspillide Ühing, танцевальный концерт;  

сцена Kalju на хуторе Калласте
11.07  в 13.00 концерт «Висячие мосты – Уно Лооп 90», Элерин Тийду, 

Рахель Оллисаар, Хедвиг Хансон, Уку Сувисте, Хейди Тамме, 
Сильвер Лаас; Кейла-Йоа (бесплатно)

11.07  в 20.00 Topeltmäng, гавань Лохусалу
11.07  в 19.00 летний танцевальный вечер в Доме Клоога (бывший 

Клоогаский культурно-молодежный центр)
15.07  в 19.00 спектакль Ajateater «Восхитительная гончарная мастер-

ская Ыннекюла», конюшня мызы Охту
16.07  в 19.00 спектакль Ajateater «Восхитительная гончарная мастер-

ская Ыннекюла», конюшня мызы Охту
16.07  в 19.30 Танель Падар, сцена Kalju на хуторе Калласте
17.07  в 19.00 спектакль Ajateater «Восхитительная гончарная мастер-

ская Ыннекюла», конюшня мызы Охту
18.07  в 19.00 спектакль Ajateater «Восхитительная гончарная  

мастерская Ыннекюла», конюшня мызы Охту
18.07  в 20.00 Revals, гавань Лохусалу
22.07  в 19.00 Тыну Кальюсте и Таллиннский камерный оркестр – «Сим-

фония прибытия», Центр Арво Пярта
23.07  в 19.00 спектакль Ajateater «Восхитительная гончарная  

мастерская Ыннекюла», конюшня мызы Охту
23.07  в 19.30 Smilers, сцена Kalju на хуторе Калласте
24.07  в 19.00 спектакль Ajateater «Восхитительная гончарная  

мастерская Ыннекюла», конюшня мызы Охту
25.07  в 15.00–03.00 День города Палдиски – ярмарка в городском 

парке, ансамбль Shanon (площадь на Пакри, 5/7)
25.07  в 19.00 спектакль Ajateater «Восхитительная гончарная  

мастерская Ыннекюла», конюшня мызы Охту
25.07  в 20.00 Анне Вески, гавань Лохусалу
30.07  в 19.30 Karl-Erik Taukar Band, сцена Kalju на хуторе Калласте
30.07  в 19.00 спектакль Ajateater «Восхитительная гончарная  

мастерская Ыннекюла», конюшня мызы Охту
30.07  в 20.00 Койт Тооме, Вальтер Соосалу и Мярт Аванди –  

«Яак Йоала 70. Вот эта песня», мыза Кылтсу
31.07  в 19.00 спектакль Ajateater «Восхитительная гончарная мастер-

ская Ыннекюла», конюшня мызы Охту
31.07  в 19.00 Ану Саагим, Кети Уйбомяги и Лийна Пульгес – дискус-

сионный вечер «Хорошие девочки так не поступают!» в рамках 
летнего турне #SUVEMAASIKAS, Laulasmaa Spa

 АВГУСТ
01.08  в 19.00 спектакль Ajateater «Восхитительная гончарная мастер-

ская Ыннекюла», конюшня мызы Охту

 NB! Следите за информацией о предстоящих мероприятиях на сайте организаторов!
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Марье Сухаров

8 В школе Ристи царит ти-
шина, но вскоре можно будет 
вновь услышать громкие голо-
са детей. В ожидании вечернего 
праздника в актовом зале разло-
жены подарки для выпускников 
детского сада. В кабинете ди-
ректора Юри Алтера выпуск-
ников основной школы также 
ожидают книги с посвящением. 
Выпускников в этом году во-
семь. «Я себе записал названия 
памятных книг, чтобы не вы-
шло так, что учащийся получит 
одну и ту же книгу несколько 
раз. Это было бы ужасно», – 
усмехается Юри Алтер, для ко-
торого этот выпускной станет 
последним в роли директора 
школы.

Школьная фуражка – 
предмет гордости
Юри с гордостью демонстри-
рует бархатную школьную фу-
ражку общества Б. Г. Форсели-
уса с эмблемой в виде петушка 
из азбуки. «Когда осенью 2012 
года я стал директором школы 
Ристи, мы сделали учащимся 
школьные фуражки», – расска-
зывает директор. То же самое 
он предпринял, приступив к ру-
ководству новейшей Лауласма-
аской школой.

Фуражки школы Ристи тем-
но-синие, с желтой лентой, ко-
торая символизирует здешний 
регион эстонских шведов. При-
обретение головных уборов 
каждый год спонсирует мест-
ное предприятие M.V. Wool. 
Юри убежден, что фуражка 
добавляет учащимся ощуще-
ние достоинства и гордости за 
свою школу: «Ношение оди-
наковых головных уборов вы-
зывает чувство единства. Ког-
да на торжественной линейке 
стоят учащиеся в фуражках, с 
книгами, цветами и грамотами 
в руках, это запоминается на-
долго», – описывает директор 
торжественные школьные ме-
роприятия.

Построены два здания 
школы
В 1977 году Юри Алтер присту-
пил к работе учителем изобра-
зительного искусства в школе 
Падизе. Через год тогдашнему 
25-летнему молодому челове-
ку доверили пост директора 
старой школы на мызе Падизе. 
Новая школа Падизе была по-
строена в 1981 году. Здание в 
центре деревни возвели всего 
за один год, хотя Юри в шут-
ку вспоминает, что маляров и 
шпаклевщиков больше интере-
совала растущая вокруг школы 
черника, чем помещения клас-
сов. На посту директора школы 
в Падизе он оставался 18 лет.

Помимо управления образо-
вательным учреждением, Юри 
четыре года руководил детской 
деревней SOS в Кейла. Для от-
крытия новой детской деревни 
необходимо было заполнить 
семейные дома персоналом и 
детьми. Спонсорскую поддерж-
ку получали и из Эстонии, и из 
королевских дворов Европы.

Следующей школой, в ко-
торой Юри приступил к работе 

директором, стала начальная 
школа Лохусалу, расположен-
ная в бывшем летнем капитан-
ском доме посреди чудесной 
природы полуострова Лоху-
салу. Тамошнее здание школы 
уже давно стало тесным для 
учеников, и руководство воло-
сти начало планировать стро-
ительство основной школы в 
Лауласмаа.

Жизнь дала долговремен-
ному директору школы воз-
можность поучаствовать в 
строительстве двух школьных 
зданий. Дедушка Юри, занимая 
пост волостного старейшины 
Кейла, в 1928–1930 годах также 
построил здание школы в Кей-
ла. «Если бы дедушка прожил 
дольше, он увидел бы, что внук 
превзошел его в строительстве 
школ», – усмехается Юри.

Строительство здания Ла-
уласмааской основной школы 
завершилось в 2007 году. По 
мнению Юри, это здание уни-
кально, поскольку в нем есть 
отсылки к античной культуре: 
атриум, амфитеатр и аудитория.

«Когда мы закладывали 
краеугольный камень, я сказал 
строителям, что по такому ро-
скошному проекту нужно стро-
ить здание как для своего сына 
или дочери», – вспоминает ди-
ректор школы. Он знает, что 
рабочие из Eesti Ehitus именно 
так и строили.

Годовой отпуск на земле 
предков
Когда Юри вынужден был по-
кинуть Лауласмааскую школу, 
он взял годовой отпуск подоб-
но своему знакомому директо-
ру школы из Финляндии: «Это 
был славный год. У меня было 
время, чтобы наблюдать за при-
родой, которую за школьными 

заботами обычно не замеча-
ешь». Будучи безработным, 
Юри трудился на своем хуторе 
и строил каменную ограду.

Семья Юри родом из Охту. 
Прадед жил в Карьякюла, поз-
же – на арендованном хуторе в 
Лауласмаа. В начале XX века 
прадед купил хутор в деревне 
Иллурма, на котором сейчас 
живет уже шестое поколение 
семьи Алтеров.

«Наше Бюллербю» на 
островах Пакри
«За год я набрался сил», – рас-
сказывает Юри о том, как в 
2012 году подал заявление на 
пост директора школы Ристи. 
«Было приятно туда прийти, 
там ждали знакомые люди», – 
вспоминает он.

Юри считает, что в Падизе 
и Харью-Ристи семьи крепче, 
чем где бы то ни было, и люди 
более реально смотрят на вещи. 
По этой причине стала возмож-
ной реализация проекта школы 
на острове Пакри, нуждавше-
гося в серьезной поддержке 
семей. Зимой 2019 года в ма-
ленькой школе Пакри, приспо-
собленной под классную ком-
нату, учились двое школьников. 
Уроки проводила учительница 
Марге, переехавшая на остров с 
материка. Если позволяло море, 
дети ходили в учебные походы 
вместе с другими одноклассни-
ками, которые учатся в Ристи. 
Много уроков проводили на 
улице. «Если урок математи-
ки проходил на пляже, нужно 
было быстро решить пример 
на сложение, написанный на 
песке, потому что его могло 
смыть волной», – вспоминает 
Юри особенности и очарование 
учебы на острове.

Поскольку семьи с деть-

ми переехали с острова в Ха-
рью-Ристи, работа учителей 
в любовно называемой ими 
«школе Бюллербю» закончи-
лась. Если на острове Пакри 
вновь появится семья с детьми, 
школа Ристи готова организо-
вать для них учебу. Юри убе-
жден, что люди получили свои 
школьные уроки, и островная 
школа откроется вновь: «Со 
старых фотографий школы Па-
кри на нас смотрят несколько 
десятков детей».

Колыбель образования
«Здесь в Ристи было приятно 
работать: атмосфера была спло-
ченная и поддерживающая», 
– доволен Юри. Столетиями 
в приходе Ристи давали лю-
дям образование, и действуют 
старейшие деревенские шко-
лы Эстонии. В Харью-Ристи 
сохраняются три школьных 
здания: царской эпохи, времен 
Эстонской Республики и совре-
менное. В 1683 году Б. Г. Фор-
селиус и Г. Херлин основали 
первую эстоноязычную школу 
в деревне Виливалла при пас-
торате церкви Ристи. Теперь 
ученики школы Ристи заботли-
во ухаживают за территорией 
вокруг мемориального камня.

Одно из первых воспоми-
наний Юри связано с тем, как 
его крестил священник Адо 
Кёэгардал на располагавшемся 
в Кейла хуторе Куузику. Юри 
родился в Сибири. Ему было 

три года, когда семья вернулась 
обратно в Эстонию. Детей сра-
зу же окрестили по желанию 
дедушки.

«Наши культура и образова-
ние основываются на христиан-
стве, – говорит Юри. – Когда я 
приехал в Ристи, школа начала 
тесно сотрудничать с церковью. 
Пастор Анника Лаатс помогала 
и детям, и родителям».

В Рождество всей школой 
ходили в церковь, проводили 
там концерты и слушали про-
поведь пастора. В День неза-
висимости Эстонии школьники 
приносят цветы и зажигают 
свечи у монумента в честь Ос-
вободительной войны в церков-
ном саду. «Такие эмоциональ-
ные моменты придают сил», 
– размышляет Юри.

Замыкая круг
Теперь круг для учителя, дол-
гое время работавшего в об-
разовательных учреждениях 
Ляэне-Харью, замкнулся. Ухо-
дя, ему жаль оставлять ту эмо-
циональную энергию, которую 
дают школьная атмосфера и 
дети. Здесь все как одна семья. 
«Когда ты работаешь в детских 
учреждениях, очень-очень ва-
жен момент человечности. Я 
считаю, что если рядом с ре-
бенком есть надежная гарде-
робщица или библиотекарь, 
которые его поддержат и с ко-
торыми можно поговорить и 
что-то обсудить, то это для него 

отличная возможность», – та-
кие способы помочь детям ви-
дит директор школы.

В последние годы детей 
в школе Ристи стало больше. 
Юри очень рад, что вместо 61 
ребенка теперь учится 106: «Ро-
дители доверяют мне, а мои 
прежние ученики из Падизе 
приводят своих детей в школу 
Ристи».

Время изучать историю
Юри больше не хотел бы ра-
ботать на таком напряженном 
и ответственном посту, разве 
только учителем изобразитель-
ного искусства или руководи-
телем творческой работы. Он в 
деталях знаком с историей об-
разования в Ляэне-Харью, по-
этому ему было бы интересно 
описать историю образования и 
духовного мира волости в пери-
од от цистерцианцев до наших 
дней. Юри представляет, как 
он наносил бы на карту школы 
различных эпох. Также можно 
было бы привести в порядок и 
систематизировать имеющиеся 
архивы. Важно делать это вме-
сте с заинтересованными крае-
ведами, которые могут помочь 
в исследовании.

«Я и сам кусочек истории», 
– смеется учитель, который ру-
ководил школами нашей воло-
сти 41 год и в ближайшее время 
перейдет к более спокойной де-
ятельности.

Директор школы с самым  
большим стажем – стопроцентный  
житель Ляэне-Харью

В школе Ристи тесная связь между разными поколениями. Семьи сыновей Алмы и Юлиуса Кальм, 
c последними лодками военных беженцев уехавших в Швецию, основали в Уппсале премиальный 
фонд, из которого каждый год награждают выдающихся учителей школ. Стипендия в размере 200 
евро теперь выплачивается при поддержке детей и внуков основателей фонда.
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Детская деревня SOS в Кейла, 1997 год.



ИЮН 2020  |  NO 6 (28) WWW.LAANEHARJU.EE  |  WWW.FACEBOOK.COM/LAANEHARJUVALD

Редакторы: Эгле Каур  Марье Сухаров   |  Оформление Ilmapress    |   Бюро переводов Tõlkebüroo luisa   |  Напечатано в типографии Printall   |  Тираж 700 экземпляров6

В недавно открытом яхтенном 
порту Алликлепа ждут яхтсменов
ajaleht@laaneharju.ee

8 В начале мая было завершено строительство общественного 
малого порта на живописном побережье деревни Алликлепа. 
Завершен крупный проект семьи мореходов-любителей Мяр-
та Раска. Разрешение на строительство для развития малого 
порта в прибрежной зоне, которую в народе называют Перта-
нина, было выдано еще 20 лет назад. Приостановленный на 
некоторое время проект был вновь запущен в 2017 году, ког-
да предприятие Alliklepa Sadam OÜ подало заявку на пособие 
по развитию сети малых портов в Фонд содействия развитию 
предпринимательства (EAS).

Мярт Раск, занимающийся развитием порта, подходящего 
для малых судов, говорит, что однажды его друг адмирал Кы-
утс, проходя на паруснике вдоль морского побережья, сказал: 
«Здесь должен быть порт!» Строительство порта в мелковод-
ном заливе Алликлепа возможно лишь в этой части берега. Для 
данной цели подходит рельеф морского дна рядом с небольшим 
мысом, уходящим в море, в 1,5 км от общественного пляжа. По-
мимо волнореза, было создано углубление для прохода лодок в 
море глубиной 2,7 метра и шириной 15 метров: «Все объекты в 
море были вырублены в плитняке», – комментирует итог слож-
ных строительных работ свежеиспеченный собственник порта. 
«Если отклониться в сторону от навигационного пути, то есть 
фарватера, то быть беде. Глубина моря в стороне от фарватера 
местами составляет всего полметра», – говорит строитель пор-
та, который хорошо знаком с деталями.

Порт уже подготовлен к приему гостей. Сотрудники порта 
готовы выпускать в море яхты и лодки местных мореплавате-
лей. Одновременно у пирса могут уместиться 24 малых судна, 
в том числе четыре длиной до 12 метров.

В целях обеспечения безопасности территория порта осна-
щена системой видеонаблюдения и сигнализации. Мярт Раск, 
с начала июня официально носящий титул капитана порта, де-
монстрирует автоматические ворота, которые позволяют поль-
зоваться услугами порта круглосуточно. Оплату услуг контро-
лирует компьютерная система, поэтому присутствие капитана 
на месте не требуется.

В только что построенном здании оборудованы душевые ка-
бинки и туалеты для тех, кто приходит с моря. Также руковод-
ство порта позаботилось о том, чтобы в баре можно было при-
обрести «средство от простуды».В следующем навигационном 
сезоне порт будет работать на полную мощность. В этом году 
передвижение людей ограничено, поэтому сезон закончился, 
едва успев начаться.

По словам регионального руководителя Леэмета Вайкмаа, 
строительство порта стало историческим событием: оно от-
крывает новые возможности и во всех смыслах оживляет жизнь 
района.

Подробная информация на сайте alliklepasadam.ee

Отдел окружающей  
среды и планирования

8 С наступлением весны по-
ступает все больше сообщений 
о собаках, которых выгуливают 
без поводка или которые бродят 
одни без хозяина. Пребываю-
щая в растерянности бродячая 
собака может напугать прохо-
жих и представляет для них 
опасность. Гуляющие сами по 
себе кошки или собаки могут 
попасть под машину или в руки 
к недоброжелателю, их могут 
покусать собаки.

Повторяем вновь правила 
выгула животных в публич-
ных местах:
– Во время пребывания и про-

гулок в публичных местах 
следует использовать пово-
док, переноску или наморд-
ник.

– Находиться с собакой без 
поводка в публичном месте 
можно лишь в огорожен-
ных парках для собак, на 
площадках для тренировки 
собак, а также вне населен-
ных мест, если обеспечены 
непрерывное наблюдение 
за собакой и возможность 
незамедлительно надеть на 
собаку поводок в случае не-
обходимости.

– Владельцам запрещено на-
ходиться с животным в ме-
стах, отмеченных соответ-
ствующим знаком запрета.

– Хозяева обязаны убирать 
экскременты своих живот-
ных за пределами принадле-
жащего им участка.

– Домашнее животное должно 
быть чипировано и внесено 
в регистр домашних живот-
ных. Чипирование нужно 
для того, чтобы потерявше-
еся животное быстрее вер-
нулось к хозяину или чтобы 
при необходимости можно 
было установить владельца 
животного.
 

Юрген Кусмин 
Лесничий Ляэне-Харьюмааско-
го лесничества RMK

8 В августе и сентябре RMK 
проводит рубку деревьев в лесу, 
расположенном к югу от посел-
ка Падизе. Поскольку в этом 
районе располагаются тропы 
здоровья, площадка RMK для 
разведения костров, и участок 
является важным местом отды-
ха, мы хотели бы предваритель-
но уведомить о запланирован-
ных работах.

Более четверти этих госу-
дарственных лесов (88 га) до-
стигло зрелого возраста, леса 
среднего возраста составляют 
более половины, а доля моло-
дых лесов – немногим более 
10%. Чтобы соотношение ле-
сонасаждений по возрасту в 
данной зоне было более равно-
мерным, и лесов разного воз-
раста хватило нашим детям и 
внукам, необходимо заниматься 
также обновлением лесов. Как 
место для проведения досуга 
леса выполняют также важную 
социальную функцию, и пото-
му разумно проводить работы 
в этой зоне рассредоточенно, на 
небольших делянках и в разные 
годы на протяжении длительно-

го периода. В государственном 
лесу между деревней Падизе 
и рекой Клоостри запланиро-
ваны рубка прореживания на 
двух делянках площадью 5,5 
га (обозначены на карте HR), 
постепенная рубка на двух де-
лянках общей площадью 2,2 
га (обозначены на карте AR), а 

также сплошная рубка на трех 
делянках общей площадью 3,3 
га (обозначены на карте LR). 
Постепенная рубка – это способ 
лесовосстановительной рубки, 
при котором на первом этапе 
вырубается примерно половина 
деревьев. Через несколько лет, 
когда под прореженным лесом 

естественным путем появится 
новое жизнеспособное поколе-
ние леса, вырубаются осталь-
ные деревья, кроме маяков. 
Новые саженцы сосны будут 
высажены на делянки со сплош-
ной рубкой следующей весной. 
Чтобы улучшить условия роста 
высаженных растений на делян-
ках постепенной рубки и дать 
возможность прорасти семенам 
местных деревьев, мы должны 
нарезать на делянках низкие бо-
розды (так называемая минера-
лизация грунта). Мы пытаемся 
сделать их по возможности низ-
кими, чтобы позже не возника-
ло препятствий при передвиже-
нии по лесу.

Прореживание и сплошную 
рубку мы запланировали также 
в государственных лесах вдоль 
Кивитамми теэ к западу и югу 
от реки Клоостри. К этому со-
общению приложена схема рас-
положения вырубаемых деля-
нок. На карте аббревиатурами 
обозначен тип рубки, номерами 
– месяц и год рубки.

О запланированной рубке 
мы расскажем на собрании, ко-
торое пройдет 29 июня в 16:00 
на парковке у троп здоровья. 
Подробная информация по эл. 
почте jurgen.kusmin@rmk.ee.

Рубка деревьев RMK в  
окрестностях троп здоровья в Падизе

Новый малый порт в Алликлепа – важное событие 
как для моряков, так и для местных жителей.
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Позаботьтесь о своем питомце!
Время и место 
вакцинирования и 
чипирования
• 04.07 с 11:00 до 14:00 в 

Палдиски у здания волостной 
управы (Раэ, 38)

• 05.07 с 11:00 до 12:30 поселок 
Клоога (у магазина MINI-TOP)

• 05.07 с 13:00 до 13:45 на 
стоянке возле Лауласмааской 
школы

• 05.07 с 14:00 до 14:45 в посел-
ке Кейла-Йоа на перекрестке 
аллеи Парги и Козе теэ

• 05.07 с 15:00 до 15:45 на де-
ревенской площади в поселке 
Карьякюла (ул. Э. Вильде, 1)

• 11.07 с 11:00 до 12:30 в посел-
ке Вазалемма на площадке 
Куузеплатс  
(ул. Яама, 11)

• 11.07 с 12:45 до 14:00 в посел-
ке Эмари у магазина Gamma 
(Эмари теэ, 1)

• 11.07 с 14:15 до 15:30 в посел-
ке Румму у дома № 1 на ул. 
Кооли

• 11.07 с 15:45 до 16:45 в центре 
Падизе возле пункта обслужи-
вания Падизе (волостной дом)

• 11.07 с 17:00 до 18:00 в центре 
Харью-Ристи на стоянке у 
магазина Meie

По возможности просим предва-
рительно зарегистрироваться на 
чипирование по ссылке https://
bit.ly/2VLOltf. В случае, если вы 
не можете заполнить эту форму 
самостоятельно, пожалуйста, 
свяжитесь с советником волости 
Ляэне-Харью Теэле Кальюранд по 
тел. 679 0608.

Подробная  
информация о кампании
• Кейлаская ветеринарная клини-

ка, тел. 670 5243
• Общие вопросы о кампании 

можно задать руководителю 
отдела окружающей среды и 
планирования волости Ляэне-Ха-
рью Керли Ламбинг по тел. 677 
6936 и эл. почте kerli.lambing@
laaneharju.ee.

Кампания по вакциниро-
ванию и чипированию 
домашних животных
 Согласно правилам содержа-
ния собак и кошек в волости 
Ляэне-Харью, владелец обязан 
чипировать животное и вакци-
нировать его против бешенства.

Чип позволяет быстрее 
идентифицировать животное 
и связаться с его владельцем. 
Время, проведенное живот-
ным в приюте, сопряжено со 
стрессом и значительными за-
тратами. Нечипированные жи-
вотные также являются источ-
ником крупных расходов для 
волости.

Животных вакцинируют 
против бешенства в рамках го-
сударственной программы, на-
правленной на сохранение Эсто-
нии свободной от бешенства.

Волостная управа Ляэ-
не-Харью в сотрудничестве с 
ветеринаром Кейлаской ветери-
нарной клиники Яаком Йыксом 
организует в разных районах 
волости кампанию по чипиро-
ванию и вакцинированию до-
машних животных против бе-
шенства. Вакцинирование и 
чипирование неподалеку от 
дома позволяет привести, на-
пример, животное, которое не 

переносит длительную поездку 
в автомобиле.

 Принять участие в кампа-
нии могут все здоровые жи-
вотные. Непременно следует 
учитывать, что чипирование 
и вакцинирование проходит 
на улице, и животное долж-
но будет мирно ожидать своей 
очереди рядом с другими. С 
собой следует взять имеющий-
ся паспорт вакцинирования. 
При необходимости его можно 
оформить на месте. Владелец 
животного может также иметь 
при себе ID-карту. Рекомендует-
ся помещать кошек в переноску, 
а собакам надевать намордник.

Вакцинирование против бе-
шенства проводится бесплатно. 
Чипирование животных для 
жителей волости Ляэне-Харью 
бесплатное.

При желании владелец мо-
жет за свой счет заказать ком-
плексное вакцинирование по 
цене 16 евро за кошку и 20 евро 
за собаку. О важности вакци-
нирования против других за-
болеваний свидетельствует тот 
факт, что в Эстонии впервые за 
несколько десятков лет вновь 
выявлена собачья чумка (три 
случая подтверждены лабора-
торно).

Детскому саду Sajajalgne в 
Вазалемма исполнилось 75 лет

В этом году из него переходят в школу четыре малыша: Кайса 
Пийльбак, Кристелла Энтвег, Рагнар Сарв и Миртель Роосалк.

Поздравляем всех учителей детских садов и  
школ муниципального образования!
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Объявления волостной управы Ляэне-Харью

В нашей волости родились
Рагнар Бэн Ашур
Лаура Пэсти
Кирилл Шутков

ПОЗДРАВЛЯЕМ!

Леннарт Матто
Рэнели Кангур
Алина Семенихина

Хенри Вийтла
Майкел Меос

RISTI KOGUDUSE TEATED
P, 28. juunil kl 13 – surnuaiapüha Risti kalmistul

P, 28. juunil kl 16 – surnuaiapüha Vilivalla kalmistul  
(rootsi ja eesti keeles)

P, 12. juuli kl 13 – jumalateenistus
P, 26. juuli kl 13 – jumalateenistus Risti kirikus, täiskasvanute 

ristimine ja leeripüha
P, 9. august kl 13 – jumalateenistus

P, 23. august kl 13 – jumalateenistus
Jumalateenistuste salvestused on järelvaadatavad ja -kuulatavad 

koguduse kodulehel www.ristikirik.ee ja FB/ristikirik

Avatud piibliring  
kuu esimesel reedel, 3. juulil kl 18.30 kogudusemajas.

Südasuvine mininoortekas  
16.–17. juulil. Täpsem info ja regimine tel 525 4884 (Helen).

Muuseumiöö Risti kirikus  
laupäeval, 29. augustil kl 18–23. 

Leerikooli on oodatud kõik huvilised vanuses 15–100.
Leeriõppe ja ristimise kohta saab infot  

tel 55649 256 või risti@eelk.ee
Võtke julgesti ühendust, kui soovite ristida oma lapsi,  

kihluda või laulatada oma abielu.
Kirik on suvekuudel avatud T–P 12.30–18.  

Pääs võlvidele, torni ja iseteenindavasse tornikohvikusse.

Sõbra tuba ehk taaskasutuskeskus  
Risti vanas koolimajas N 11–14 ja L 11–16 või kokkuleppel  

tel. 5344 8571. Teise ringi riided, jalanõud jm.

Õp Annika Laats,  
tel 55649 256, risti@eelk.ee 

www.ristikirik.ee

На обрыве Пакри открылся 
туристский центр
ajaleht@laaneharju.ee

8 Новый центр туризма и досуга нахо-
дится в Палдиски на краю полуострова 
Пакри, в непосредственной близости от 
высочайшего маяка Эстонии. Здесь по 
побережью также пролегает туристиче-
ская тропа.

Андрус Куйва, следящий за площадкой для кемпинга, гово-
рит, что в центре были бы рады видеть и жителей волости, и 
путешественников и туристов, которые прибыли издалека.

В кемпинге есть возможности для ночевки (4х4 спальных 
места), можно ночевать в палатке или остановиться с автокара-
ваном. На огороженной забором территории есть грили, столы и 
игровая площадка для детей.

Компания Matk OÜ организует групповые походы по 
окрестностям, мероприятия для фирм, школьные экскурсии и 
учебные дни на природе. Также на территории можно отмечать 
дни рождения.

Позаботились и о жителях многоквартирных домов. Здесь 
созданы отличные условия, чтобы провести время с семьей на 
природе, можно организовать приятный пикник с грилем.

Желающие поближе познакомиться с окрестностями могут 
взять напрокат велосипед.

В дополнение к удивительному природному ландшафту с 
обрыва открывается прекрасный вид на закат.

Дополнительную информацию можно найти на сайте www.
matka.ee и в Facebook.

8 Волостная управа Ляэне-Ха-
рью на основании распоряже-
ния № 509 от 26.05.20 иниции-
ровала детальную планировку 
земельного участка в деревне 
Лохусалу по адресу: Набе теэ, 
7 // Лоху (кадастровый признак 
29501:001:0245) и прилегаю-
щей к нему территории.

Планируемый участок 
расположен в деревне Лоху-
салу волости Ляэне-Харью 
в зоне детальной планиров-
ки деревни Лохусалу, которая 
установлена решением Кей-
лаского волостного собрания 
№ 274/0602 от 21.06.2002. 
Планируемая зона ограничива-
ется с востока участками под 
жилую застройку по адресу 
Набе теэ, 5 (29501:001:0083), 
Набе теэ, 3 (29501:001:0085) 
и участком коммерческого на-
значения по адресу Лохусалу 
теэ, 129 (29501:001:0551); с 
юга – участками под жилую 
застройку по адресу Нылва 
теэ, 5 (29501:001:0246), Нылва 
теэ, 7 (29501:001:0149) и Ныл-
ва теэ, 9 (29501:001:0148); с 
запада – участком под жилую 
застройку по адресу Вахимяэ 
теэ, 1 (29501:001:0181) и с се-
вера – участками под жилую 
застройку по адресу Набе теэ, 
4 (29501:001:0390) и Набе теэ, 
2 (29501:001:0046). Примерная 
площадь планируемой террито-
рии составляет 1,8 га.

Детальная планировка со-
ответствует общей планировке. 
Целью планировки является 
разделение земельного участка 
под жилую застройку на четыре 

участка. В результате размеже-
вания участка по адресу Набе 
теэ, 7, будет увеличена площадь 
земельного участка под жилую 
застройку по адресу Нылва теэ, 
5. В ходе планирования будут 
решены задачи в соответствии 
с пунктами 1–9, 11, 12, 17 части 
1 статьи 126 Закона о планиро-
вании. Необходимость проведе-
ния возможных исследований 
при инициировании детальной 
планировки отсутствует.

Распоряжением волост-
ной управы Ляэне-Харью № 
540 от 02.06.2020 была утвер-
ждена детальная планировка 
земельного участка Вахтра 
(56201:001:0071) в деревне Ал-
ликлепа волости Ляэне-Харью 
и прилегающей к нему терри-
тории.

Участок Вахтра, разделяе-
мый в ходе планирования, раз-
мещается в пределах основной 
схемы общей планировки воло-
сти Падизе в зоне обязательной 
планировки, ведущим назначе-
нием которой является земля 
под жилую застройку, в связи 
с чем детальная планировка со-
ответствует общей планировке.

В ходе детального плани-
рования будут сформированы 
четыре участка под жилую за-
стройку и один участок транс-
портного назначения. При раз-
делении земельного участка 
приняты во внимание пустую-
щие территории, в связи с чем 
отсутствует необходимость в 
уменьшении зоны, в которой 
запрещено строительство. В 
соответствии с детальной пла-

нировкой на земельном участке 
разрешено строительство зда-
ний с наибольшей площадью 
основания 250–450 м2, а так-
же возможно строительство до 
трех зданий, в т. ч. одно двух-
этажное жилое здание и два 
подсобных здания. Высота жи-
лого здания составляет до 9 м, 
высота подсобных зданий – до 
6 м. Водоснабжение будет обе-
спечено за счет буровых колод-
цев и канализация за счет нако-
пительных емкостей. В целях 
электроснабжения будут обору-
дованы электрощитовые ящи-
ки и соединение с подземной 
электрической кабельной лини-
ей согласно техническим усло-
виям компании Elektrilevi OÜ. 
Ширина участка транспортно-
го назначения составляет 14 м. 
На нем будут размещаться уже 
имеющаяся дорога, каменная 
ограда, а также предусмотрен-
ная планировкой подземная 
электрическая кабельная линия 
и карман для разворота спаса-
тельной техники. Для подъезда 
к участку будет сооружена до-
рога длиной 40 м и шириной 
4,2 м, начинающаяся от доро-
ги общественного пользования 
Кибру теэ на земельном участ-
ке лесничества Вихтерпалу 2, 
а также будет расширена име-
ющаяся дорога на земельном 
участке Вахтра.

Расходы на возведение со-
оружений в соответствии с 
детальной планировкой несет 
заинтересованное лицо в со-
ответствии с заключенным до-
говором. У планировки отсут-

ствует существенное влияние 
на окружающую природную 
среду и экономику волости.

На основании распоряже-
ния волостной управы Ляэ-
не-Харью № 562 от 09.06.2020 
«Окончание составления де-
тальной планировки» закон-
чено составление детальной 
планировки земельных единиц 
Теэяэре (29501:011:0202) и 
Суурепыллу (29501:011:0216) в 
деревне Охту.

Данная детальная плани-
ровка была инициирована рас-
поряжением волостной упра-
вы Кейла № 253 от 19.04.2011 
«Инициирование составле-
ния детальной планировки и 
утверждение условий составле-
ния детальной планировки».

Необходимой причиной 
окончания составления деталь-
ной планировки по существу 
является желание собственника 
земельного участка провести 
землеустроительные работы 
для изменения границ участка.

Публичная демонстрация 
эскиза детальной планировки 
земельных участков в деревне 
Лохусалу по адресу Раннука 
теэ, 13, и Раннука теэ, 15, а так-
же прилегающей к ним терри-
тории будет проводиться в пе-
риод 06.07–05.08.2020 на сайте 
волости Ляэне-Харью, а также 
в здании волостной управы по 
адресу: г. Палдиски, Раэ, 38.

Ознакомиться с материа-
лами детальной планировки 
можно на сайте волости www.
laaneharju.ee.

Таури Тамкиви 
Тренер ФК «Кейла»

8 Для всех новых любителей 
футбола открывается набор 
в молодежные команды Ляэ-
не-Харьюского футбольного 
клуба «Кейла».

Действовавшее в стране 
чрезвычайное положение по-
влияло и на распорядок жизни 
спортивных клубов. Желанием 
футбольного клуба «Кейла» 
было не прерывать спортив-
ную деятельность. Поэтому 
мы поставили себе цель найти 
новаторские и эффективные 
решения, чтобы приспособить-
ся к ситуации и продолжать 
спортивную деятельность во 
время чрезвычайного положе-
ния. Внутри клуба мы устраи-
вали онлайн мозговые штурмы 

и усилили ежедневное обще-
ние тренеров, чтобы они могли 
делиться опытом и находить 
работающие решения. Трени-
ровки были построены в дис-
танционной форме: тренеры 
составляли игрокам индивиду-
альные планы тренировок, ко-
торые состояли из различных 
видео- и интернет-тренировок, 
упражнений с мячом и без 
мяча, спортивных испытаний. 
Особое внимание нужно было 
уделять общению, мотивации и 
вдохновлению.

Приобретенные в новой 
ситуации знания и опыт мы 
намерены использовать в по-
вседневной работе клуба. Мы 
рады, что в непростой период 
чрезвычайного положения чле-
ны клуба и спонсоры были и 
по-прежнему остаются с нами. 

Это прибавляет уверенности в 
том, что наш клуб и коллектив 
сильны и жизнеспособны. Осо-
бой похвалы достойны родите-
ли членов нашего клуба, чью 
роль нельзя недооценивать.

Спортивная деятельность 
начинает понемногу возоб-
новляться, и вновь разрешено 
проводить тренировки команды 
и спортивные соревнования. 
Летом мы приглашаем всех 
детей на занятия спортом в 
крупнейшем футбольном клу-
бе Ляэне-Харьюмаа! Мы ждем 
всех желающих во все наши 
молодежные команды. Каждый 
достоин получить шанс, поэто-
му в течение пробного месяца 
можно заниматься бесплатно.

Осенью мы вновь начнем 
проводить футбольные трени-
ровки в волости Ляэне-Харью в 

Падизе и Лауласмаа. Мы очень 
рады тому, что в Лауласмаа 
строится новое спортивное 
здание. Это непременно даст 
местной молодежи серьезный 
толчок к занятиям спортом. До 
осени все желающие могут уча-
ствовать в общих тренировках, 
проходящих в Кейла.

3–7 августа состоится за-
мечательный и веселый лет-
ний футбольный лагерь RIMI, 
который мы организуем в Кей-
ла и Вяэна в сотрудничестве с 
Эстонским футбольным сою-
зом. Регистрация участников 
лагеря открывается 15 июня. 

Подробности: jalgpall.ee/
rahvajalgpall/suvelaagrid

Вся информация о тре-
нировках доступна на сайте  
www.keilajk.ee.

Футбольный клуб «Кейла» приглашает 
новых игроков в молодежные команды

Летний 
городской лагерь
С 10 по 12 августа детей  
в возрасте 7–12 лет ждут три 
дня интересных занятий  
с инструкторами в саду музея 
и на природе.
Адамсони, 3, г. Палдиски, 
волость Ляэне-Харью
Плата за участие: 25 евро
Регистрация до 3 августа  
по эл. почте:  
amandusadamson@hmk.ee / 
тел. 674 2013 (вт.–вс. 11:00–
18:00)
Организаторы:  
Музей Харьюмаа,  
НКО Meie Paldiski,  
НКО Klooga Käsitöö Ateljee



ИЮН 2020  |  NO 6 (28) WWW.LAANEHARJU.EE  |  WWW.FACEBOOK.COM/LAANEHARJUVALD

Редакторы: Эгле Каур  Марье Сухаров   |  Оформление Ilmapress    |   Бюро переводов Tõlkebüroo luisa   |  Напечатано в типографии Printall   |  Тираж 700 экземпляров8

Частные объявления

Следующая волостная газета  
Ляэне-Харью выйдет 18. августа.

Avaldame siirast 
kaastunnet  

õpetaja Helen Hiiele
vanaema  

kaotuse puhul.

Kolleegid Vasalemma 
Põhikoolist

Emaga räägitud jutud
jäävad kestma,
ema tehtud pai
soojendab homseid päevi.

Avaldame  
siirast kaastunnet Jurile

kalli ema
GALINA  ORLOVA

kaotuse puhul.

KÜ Kivi 4a

 
Tule naudi palavate ilmadega või      

päikeseloojangu saatel SUP-laua sõitu 
ilusas Kloogarannas! 

 
Rohkem infot facebooki või instagrami 

lehelt: Kloogarannasup 

 

 

 

Aastast 2002
Info ja tellimine

51 36 999
info@ky� eladu.ee
www.kü� eladu.eeHARJUMAAL TASUTA TRANSPORT!

SAADAVAL KA kaminapuud, kivisüsi, turbabrike� , grillsüsi

130€
/ALUS

ALATES

190€
/ALUS

ALATESRUF
PUIT-
BRIKETT

PELLET
140€

/ALUS

ALATESÜMAR
PUIT-
BRIKETT

KODU UHKUS OÜ
Pakume  

kodu- ja äripindade  
koristusteenust:

Hoolduskoristus
Suurpuhastus
Aurupuhastus
Akende pesu

Ehitusjärgne koristus
Ja palju muud. 

Lisainfot saab aadressil: 
koduuhkus.ee

Kontakt:  
info@koduuhkus.ee

+372 5815 4117

E-Selveri muhedad kullerid 
on siinmail juba mõnda aega 
kohalike koduustele toidu- ja 
tööstuskaupu kätte toimetanud. 
Kojuveopiirkonna piiri taga oo-
tavad aga järgmised külad ja ini-
mesed. Nõnda saigi Põhja-Eesti 
piirkond 1. juunist piirkonnalisa 
nii ida- kui läänesuunal. 
Läänest piirneb teenindusala 
nüüd täies ulatuses Läänemaa-
ga. Teenindusalasse lisandus 
Vihterpalu. Idas astusime julge 
sammu üle Lääne-Virumaa piiri 
populaarsetesse suvituspiirkon-
dadesse Käsmusse ja Võsule.

Täna tellid,  
täna saad kauba kätte!
E-Selveril on Eesti suurim tee-
ninduspiirkond, järjekordi meil 
pole ning kui teed tellimuse 
päeva esimeses pooles, saad 
kauba kätte veel samal päeval!
Laias valikus on nii toidu- kui 
tööstuskaubad – täpselt nagu 
kõige paremini varustatud su-
permarketiski. Kaup on värske 
ja sinu tellimuse komplekteeri-
jad on hoolikad – valime tooted 
välja nii nagu valiksid sa neid 
ise!

E-Selveri kliendil on võimalus 
ka tellimuse teekonda jälgi-
da. Kohe, kui kaup on kokku 
pandud, bussi tõstetud ning see 
hakkab kauplusest kliendi poole 
liikuma, hakkab ka klient kaar-
dil liikuvat bussi nägema. Kaar-
di link saabub koos tellimuse 
kinnituse ja arve-saatelehega. 
Kaart uueneb iga 20 sekundi 
järel.

Samuti saavad e-Selveri klien-
did tellimust tehes valida, kas 
kaup pakitakse kile- või pa-
berkotti. Pakendisoovist tuleb 
märku anda tellimuse ostukor-
vi vaates, täites tärniga kastike 
„Soovin, et kilekoti asemel pa-
kendatakse tooted paberkot-
ti“. Kilekott jääb aga pakendi-
na kasutusse sügavkülmutatud 
toodete puhul, millele otsitakse 
samuti keskkonnasäästlikumat 
alternatiivi. Kile- ega paberkoti 
eest klient raha maksma ei pea.
Lisaks laiale valikule toidu- ja 
tööstuskaupadele toob e-Selver 
koju kätte ka suure kodutehnika 
nagu külmkapid, pesumasinad, 
telerid, aga ka mängukonsoolid. 

E-Selveri laia valikuga saad tut-
vuda meie veebipoes aadressil 
www.selver.ee.

SISUTURUNDUS

Kuidas tellida?

1.  Mine lehele 
www.selver.
ee ja logi sisse 
Partnerkaardiga 
või jätka 
külalisena

2.  Määra kauba 
kättesaamiseks 
endale sobiv 
aeg ja asukoht

3.  Vali välja kaubad 
ja lisa need 
ostukorvi

4.  Kontrolli üle 
enda ostukorvi 
sisu ja maksa 
internetipangas

5.  Oota kullerit 
enda määratud 
kohas ja 
kellaajal!

E-Selver – sinu kodukoha suurim  
toidupood on vaid kliki kaugusel!

Juunikuust alates on e-Selveri Põhja-Eesti piirkond mõnevõrra suurem, 
laiudes Vihterpalust Käsmuni (ja tsipa kaugemalegi) välja.

Kohvik Kegel otsib  
oma väiksesse sõbralikku 

kollektiivi hakkajat  
kokka

 ja abikokka.  
Pakume oskustele ja 

kogemustele vastavat 
korralikku töötasu.

Lisainfo kegel@kegel.ee, 
tel 56 216 616

3 июля с 8.00 до 9.00 на  
центральной площади Палдиски 

все желающие смогут  
БЕСПЛАТНО проверить техническое 

состояние своего велосипеда.
Техосмотр проводят механики из 

Falck Autoabi в рамках велопробега 
«Хочу ездить безопасно».

http://marimetsakapp.ee – Rohkem infot võistluse ja võistlussarja kohta Facebookis: Marimetsa Kapp

Информация ателье-музея Адамсона

ВЫСТАВКИ
02.06–28.06 «Русалки и грызуны», Мэй и Урсула Аавасалу (керамика)

01.07–09.08 «Предшествующий период»,  
Мерле Каннус (живопись по стеклу)

11.08–30.08 «Завод № 7 – город Утопия», Аннела Самуэл
01.09–27.09 «Из огня – из ветра»,  

Пирет Меос (художественное стекло)

С 25 июня школьники и молодежь могут  
участвовать в летних тренировках под  

руководством Рона Пехки на спортивной  
площадке в Лауласмаа.

По вторникам и четвергам  
в 15.00–16.00 и 16.00–17.00.

Плата за участие: 5 евро в месяц.
Тренировки по силам  

всем детям и подросткам.
Спортивная одежда по погоде,  

спортивная обувь и бутылка  
воды обязательно с собой!

Запись в спортивном  
клуба Лауласмаа:  

laulasmaask@gmail.com  
или 5390 4666.

ПРИЕМ НОВЫХ УЧЕНИКОВ  
в музыкальную школу Палдиски  

на 2020/2021 учебный год состоится 31 августа.
Регистрация на вступительные испытания  

с 27 августа с 10:00 до 18:00.
Можно учиться играть на флейте, классической гитаре,  

фортепиано, саксофоне, кларнете, ударных, скрипке.
Образец заявления: http://pm.edu.ee/vastuvott/

Пожалуйста, скачайте заявление, заполните его и  
отправьте на эл. почту школы: ljudmila.maslakova@pm.edu.ee

Услуги печника и трубочиста; 
валка опасных деревьев/веток;  
обрезка плодовых деревьев;  
покос травы триммером;  
стрижка и обрезка живой 
изгороди.   
Тел +372 5348 7318   
э-почта igor@inkteenused.ee


